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Впечатления артистов театра «Олл Вик»
Сегодня в Ленинграде дает 

первое представление англий­
ский театр «Олд Вик». Перед 
отъездом из Москвы англий­
ские артисты в беседе с кор­
респондентом «Правды» по­
делились своими впечатле­
ниями о гастролях в Москве.

Б А Р Б А Р А  ДЖ ЕФ - 
ФОРД. — Это были изуми­
тельные дни. Трудно выра­
зить словами, как взволно­
вал нас прием советских лю­
дей. Нигде нет таких заме­
чательных зрителей, как в 
Москве. Нас встречали теп­
лее. внимательнее и благо­
дарнее, чем даже в Англин. 
Я надеюсь, что не в послед­
ний раз выступала в совет­
ской столице. Мне очень хо­
чется играть здесь еще и 
еще. мне хочется узнать по­
лучше тех советских людей, 
с которыми я познакомилась 
и успела завязать дружбу.

ПОЛ РОДЖЕРС,— Перед 
приездом в Москву мы зна­
ли. что выступать здесь — 
счастье и радость для акте­
ра. По тот прием, кото­
рый нам оказали, превзо- 
ціел все ожидания. Я увезу 
па родину незабываемые 
воспоминания о Советском 
Союзе. Первое, самое силь­
ное впечатление от выступле­
ний в Москве — потрясающее 
дружелюбие советских лю­
дей как в театре, так и вне 
его. Второе — это изуми­
тельное понимание зрителями 
театрального искусства, то 
внимание, когда зрители си­
дят. не откинувшись на спин­
ку кресла, а увлеченно подав­
шись вперед.

К сожалению, я не играл 
в последнем представлении, 
Я очень завидую моим кол­
легам. которым выпала вели­
кая честь выступать в присут­

ствии главы Советского пра­
вительства. Это особая 
честь, так как мы знаем, как 
перегружен правительствен­
ными делами мистер Хру­
щев.

В годы войны, будучи мо­
ряком. я воевал рука об руку 
с. советскими моряками. 
У меня сохранились об этом 
незабываемые воспоминании. 
Теперь мои знания, пред­
ставления о советских людях 
расширились. Я стал еще 
большим вашим другом.

УИЛЬЯМ РАССЕЛ. —
Это мое первое зарубежное 
выступление, и оно явилось 
для меня большим откры­
тием. Никак не думал, что 
зрители смогут так хорошо 
понять нас, говорящих на 
английском языке. Нас по­
разило. что, когда следова­
ла шутка, зал взрывался 
смехом. Это говорит о мно­
гом. Советский зритель не­
обыкновенно эрудирован, хо­
рошо знает пьесы. Мы чув­
ствовали. что теплота, с ко­
торой пас пстрсчали. выходи­
ла из глубины сердца совет­
ских людей.

*  *  *
По случаю гастролей ан­

глийского театра «Олд Вик» 
Министерство культуры 
СССР устроило прием.

На приеме присутствовали 
артисты театра «Олд Вик». 
Чрезвычайный и Полномоч­
ный Посол Великобритании в 
СССР сэр Фрэнк Робертс с 
супругой,

С советской стороны на 
приеме были министр куль­
туры СССР Е. А. Фурцева, 
ответственные сотрудники 
министерства, видные деяте­
ли советской культуры.

Прием прошел в теплой и 
дружественной «обстановке.


